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Przetaczniki 12 V typu desktop
Desktop type 12 V switches

Ten produkt jest zgodny z przepisami Uni

skie (UE) R
srodowiska. Wymienione w ponizsze] lnstruk:n E
wyroby zostaty dopuszczone do obrotu na terenie
UE uzyskujac certyfikat deklaracji zgodnosci Unii

, ktory jest zgodny 2 @

wymaganiami oraz innymi stosownymi
postanowieniami ponizszych dyrektyw oraz, ze %
zastosowano nizej wymienione normy
zharmonizowane.

This product complies with the European Union (EU) safety and environmental regulations. The products listed in
this manual are authorized in the EU by obtaining a European Union Declaration of Conformity which complies with
the essential requirements and other relevant provisions of the following directives and that the following
harmonized standards apply.

Tosu npoaykT e 8 Ha i (EC)3a v onassane Ha
oKonwara cpefa. MpozayKTUTe, M36pOEHN B TOBA PLKOBOACTEO, Ca paspeleHn 8 EC upes nonyuasake Ha
3 Ha FACKMA Cb103, KOATO OTFOBAPA Ha OCHOBHUTE UIMCKBAHWA M AYTU CHOTBETHM

PasNopeasH Ha CAEABAILTE ADEKTHEM W Ye Ce MPUAATaT ChOTBETHITE XapMOHWUPaHH CTaHAAPTH.

Deklaracja zgodnosci (CE) znajduje sig na stronie | The Declaration of Conformity (CE) is on the page |
[leknapauwara 3a cvoTsercTame (CE) MOXe a HaMepUTe Ha cheHaTa CTpaHMiia:

www.lanberg.pl | www.lanberg.eu

UWAGA: Uiycie symbolu WEEE (przekreslony kosz) oznacza, ze niniejszy produkt nie moze by¢ traktowany jako
odpad domowy. Prawidiowa utylizacja zuzytego sprzetu pozwala uniknaé zagrozeri dla zdrowia ludzi i srodowiska
naturalnego, wynikajacych  mozliwej obecnosci w sprzecie niebezpiecznych substancji, mieszanin oraz czesci

, a takie takiego sprzetu. Zbidrka selektywna pozwala takie
na i materiatw i 6w, 2 ktz’)rvch bylo urzadzenie. W celu uzyskania
szczegdtowych informacji dotyczacych recyklingu niniejszego produktu nalezy skontaktowaé sig z punktem
sprzedazy detalicznej, w ktérym dokonano zakupu, lub organem wiadzy lokalnej. Uzycie symbolu RoHS oznacza, ze
produkt zostat wyprodukowany zgodnie ¢ europejska norma ROHS. Jej celem jest zmniejszenie losci substan
2 odpadéw elektrycznychi elektronicznych. Uzycie symbolu CE
oznacza, ze produkt jest bezpieczny oraz zgodny z wymaganiami i normami UE.

NOTE: The use of the WEEE symbol (crossed out bin symbol) means that this product cannot be treated as
household waste. Proper disposal of used equipment avoids risks to human health and the environment, resulting
from the possible presence of hazardous substances, mixtures and components in the equipment, as well as,
improper storage and processing of such equipment. Selective collection also allows you to recover materials and
components, from which the device was manufactured. For more information about the recycling of this product,
please contact the retail outlet, where the product was purchased, or request information from the local authority.
The use of the RoHS symbol means, that this particular product is manufactured in accordance with the European
RoHS standard. Main goal of this norm, is to reduce the amount of hazardous substances getting into the
environment, resulting from electrical and electronic waste. The use of the CE symbol means that the product is
safe and compliant with EU standards and requirements.

E-mail: support@Ianberg.pl | support@lanberg.eu WERSJA | VERSION: 2020/04
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3ABENEMKA: M3non3saneTo Ha cumsona WEEE (3a4epKHaT CHMBOA Ha KOLE) 03HaaBa, ye TO3M MPOAYKT He

Mowe 4a ce TpeTupa kato otnagsK. Ha wbnrea
PHCKOBE 32 34PABETO HA XOPATa U OKO/IHATA CPEAA, NIPOUSTAYALLM OT BLIMOXHOTO NPACHCTBHE Ha ONAcHH
BeLLEeCTBa, CMeck 1 8 KakTo u CbxpaHerne v obpaboTka Ha Takosa
060pyABaHe. PasaenHoTo ChBupane Chiyo Taka N0380NAEa Ha " or
Kouto e i . 3a nosede oTHOCHO Ha TO3U NPoAYKT, Mons,

CBbpIETe Ce C TbProBCKA OGEKT, KLAETO IPOAYKTBT @ 3aKyNeH, N MONCKAITE MHPOPMAUMA O MECTHATa BAaCT.
Vanonssarero Ha ROHS CHMBON 03Ha4aBa, He TO3M KOHKDETEH NPOAYKT € NPOM3BEAeH B CHOTBETCTBME C
eBponelickns cranaapr RoHS. OCHOBHA LeN Ha Ta3 HOPMA & A3 HAMA/M KO/IMYECTBOTO Ha OACHH BeUIECTsa,
NIONaZALN B OKONHATA CPEAa, B PE3Y/ITAT Ha ENEKTPUNECKN M ENEKTPOHHN OTAABUM. M3NON3BaHETO Ha cumBoNa
CE 03HauaBa, 4e NPOAYKTLT € 6e30NaCeH U OTIOBAPA HA CTAHAAPTUTE W MIMCKBAHWATA Ha EC.

ZAWARTOSC | CONTENT |
CbABPXXAHUE
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Skrécona instrukcja obstugi /A Lanberg

Przetaczniki 12 V typu desktop

1) Wazne zalecenia wstepne i informacje dotyczace uzytkowania przetacznikow 12 V typu

desktop

1.1)

12)

2) Znaczenie pos:

Wprowadzenie
ZACHOWA TE INSTRUKCJE — Niniejszy zbiér zaleceri oraz instrukcji obstugi przetacznikow 12 V typu
desktop marki Lanberg, z wyszczegdlnieniem obstugiwanych ponizej modeli:
+ DSP2-1005-12V
+  DPS2-1008-12V
zawiera dane logistyczne, techniczne, instrukcje i przepisy, ktérych nalezy przestrzegac oraz dostosowac sig
do nich podczas transportu, montazu, uzytkowania i serwisowania produktéw. Nie nalezy korzystac z
urzadzenia przed uwaznym przeczytaniem i dostosowaniem sig do wszystich informacji oraz zalecer
dotyczacych bezpieczeristwa zawartych w instrukeji obstugi. Zachowaj ta instrukcje do jej wykorzystania w
poiniejszych celach. Wszelkie zdjecia, rysunki zawarte w instrukcji maja charakter pogladowy.
UWAGA: W celu uzyskania najbardziej aktualnej wersii tej instrukcji, prosze odwiedzic nasza witryng
internetow pod adresem www.lanberg.pl.
Zawarto$¢ opakowania
«  Przelacznik 12V typu desktop (DSP2-1005-12V, DPS2-1008-12V),
«  Skrocona instrukcja obstugi,
+  Zasilacz: modele DSP2-1005-12V, DSP2-1008-12V: AC 100 V ~ 240V, 50 Hz / 60 Hz, 0.3 A, DC 12V,

A,
UWAGA: Zawartosé wtym ikéw 12 Vi jego 6 mentow moze réznic
sie w zaleznosci od konkretnego modelu.

g6lnych elementow

2.1) Znaczenie diod LED
Przefacznik 12 V typu desktop Lanberg zawiera na froncie obudowy zielone diody LED. Ich liczba oraz
znaczenie moga sig réznié w zaleznosci od posiadanego modelu. Ponize] znajduie si¢ objasnienie kazdej
diody niezaleznie od modelu
Wyglad Znaczenie Dioda éwieci Dioda miga Dioda nie $wieci
Jasilanie Urzadzenie jest . Urzadzenie jest
wiaczone wylaczone
ER
AL
Port Urzadzenie jest rwa odbieranie Urzadzenie nie
1-51ub1-8 / wysylanie
(LAN/ Ethernet) podiaczone oych jest podiaczone

E-mail: support@lanberg.pl

www.lanberg.pl Lanberg © 2015-2020
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2.2) Elementy na obudowie przetacznika 12 V oraz ich funkcje / wlasciwosci

Przefqcznik 12 V typu desktop Lanberg zawiera kilka elementéw na obudowi

Przetaczniki 12 V typu desktop

Ich liczba oraz znaczenie
moga sie réznic w zaleznosci od posiadanego modelu. Ponizej znajduje sig objasnienie kazdego elementu
niezaleznie od modelu.

Element Opis / funkeja / wiasciwosci
. . * Modele DSP2-1005-12V, DSP2-1008-12V: DC 12V,
Gniazdo zasilania
05A
Pozwalaja podiaczy¢ bezposrednio do 5 lub 8
Porty LAN urzadzent w sieci lokalne] do przefacznika 12V

* Model DSP2-1005-12V: 5 portéw 1000Mbps
* Model DSP2-1008-12' portéw 1000Mbps
3) Uruchamianie przetacznika 12 V oraz podtaczanie urzadzen do niego

asilacz

Port RJ-45

Komputer

~
Q

o
o
X
T
N
(9]

i !«éj

Gniazdo zasilania;
-

Przetacznik 12 V

Kabel RJ-45

Krok 1) Podfacz zasilanie, wkladajac koricéwke wtyczki zasilacza przefacznika 12 V do jego gniazda
zasilania znajdujacego sie na obudowie,

Krok 2) Podfacz jedna koficowke kabla krosowego (Ethernet) RJ-45 do jednego z portéw (LAN)
znajdujacych sig na tylnej obudowie przefacznika 12 V, a jego druga korcowke do urzadzenia
koficowego (np. komputer PC, laptop). Pofaczenie zostanie automatycznie ustanowione.

4) Rozwigzywanie probleméw

Dioda zasilania nie $wieci: sprawd czy zasilacz jest poprawnie whozony do kontaktu, a jego wtyczka do
przefacznika 12 V. Czy parametry pradu wejéciowego sq zgodne z specyfikacia. Sprobuj wyjat i whozy¢
ponownie wtyczke lub uzyj innego zasilacza zgodnego  specyfikacia.

+ Dioda portu nie éwieci: sprawd czy kabel nie jest oraz czy sieci jest
Nastgpnie sprawd czy wszystkie urzadzenia podiaczone do przefacznika 12V dziataja i sa dobrze
skonfigurowane.

Inne: sprawdz czy wszystkie urzadzenia dziataja w trybie Full-Duplex, a kabel to min. UTP Se, < 100m.

E-mail: support@lanberg.pl
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Quick Installation Guide /A Lanberg

Desk

1) Important pre-recommendations and information regarding desktop type 12 V switch

top type 12 V switches

usage

1.1)

Introduction

PLEASE KEEP THIS MANUAL - set of recommendations and user manuals for Lanberg desktop type 12V
switches, detailing the models supported below:

+  DSP2-1005-12V

+  DSP2-1008-12V

contains logistics and technical data, instructions and regulations that must be adapted and followed
during transport, assembly, use and maintenance of above mentioned products. Do not use the device
before carefully reading and adhering to all the information and safety precautions contained in the user’s
manual. Keep this manual for later use. All photos, drawings contained in the manual are for reference
only.

NOTE: For the most up-to-date version of this manual, please visit our website at wwiw.lanberg.eu.

1.2) Contents of the package

« Desktop type 12V switch (DSP2-1005-12V, DPS2-1008-12V),

«  Quickinstallation guide,

« Power supply: DSP2-1005-12V, DSP2-1008-12V models: AC 100V ~ 240 V, 50 Hz / 60 Hz, 0.3 A, DC 12
V, 054,

NOTE: The contents of the packaging, its individual elements and desktop type 12 V switches may vary

depending on the particular model.

2) The importance of individual elements

2.1) LEDs and their meaning

1-

E-mail: st

Lanberg’s desktop type 12 V switch, has, on the front panel, multiple green LEDs. Their number and
meaning may vary depending on your model. Below displayed table contains explanation of each LED
regardless of the desktop switch model.

LED Meaning Solid LED Blinking LED LED is turned off
Device is turned Device is turned
Power - =
POWER on °
Data
Sori-s Port Device is transmission / Local device is
(LAN/ Ethernet) connected reception is in not connected
progress

upport@lanberg.eu

www.lanberg.eu Lanberg © 2015-2020




Quick Installation Guide /A Lanberg

Desktop type 12 V switches

2.2) Desktop 12 V switch elements and their function / properties
Lanberg’s desktop type 12 V switch contains, on its enclosure, a number of elements. Their number and
meaning may vary depending on your model. Below displayed table contains explanation of each element
or button regardless of the switch model.

Element Description / features / propel
* Models DSP2-1005-12V, DSP2-1008-12V: DC 12V,
05A
Allows you to directly connect up to 5 / 8 devices
within local network to the 12 V switch
* Model DSP2-1005-12V: 5 portéw 1000Mbps
* Model DSP2-1008-12V: 8 portéw 1000Mbps
3) Turning on the 12 V switch and connecting devices to it

Power socket

LAN ports

Power supply

PC

E:

TITEy]

RJ-45 cable J

Step1) Connect the power by inserting the end of the 12 V switch's power adapter pluginto its power
socket located at the back of the desktop 12 V switch,

Step2) Connect one end of RJ-45 crossover (Ethernet) cable to one of the LAN ports located on the
desktop 12V switch and its other end to the user’s end device (e.g. PC, laptop etc.) The
connection will be automatically established.

4) Troubleshooting

+ Power LED is turned off: check if the power supply is correctly plugged in and the plug is in the 12 V switch. On
top of that, make sure that input current parameters are in accordance with the specification. Try removing
and inserting the plug again or use a different power supply that meets the desktop 12 V switch specification.
Port LED s turned off: check if the cable is not damaged and that the network configuration is set correctly.
Then check whether all devices connected to the 12 V switch are operational and properly configured.

Other: Verify if al the connected devices are in Full-Duplex mode and if the cable is min. UTP Cat.5e, < 100m.

E-mail: support@lanberg.eu

www.lanberg.eu Lanberg © 2015-2020




KpaTKko pbKOBOACTBO 3a MHCTaNaUmA A

MpeskntouBaten 12 V

1) BaHM npenopbKU 1 HHPOPMaLUs 0THOCHO M3TI0JI3BAHETO HA NPEBK/II0YBATES
1.1) BbBesenne
MOAIA 3ANIASETE TOBA PbKOBO/ICTBO - Ha6op OT NpenopsKy 1 pbKOBOACTBO 3a ynoTpe6a Ha
npeskaiousaTenn Un 12 V Ha Lanberg, onucsauo noApo6HO MoaenuTe no-aony:
+  DSP2-1005-12V
+  DPS2-1008-12V
CHABPIKA NOTUCTHYHN U TEXHUYECKN A3HHHN, MHCTPYKUMN U Hapea6H, KoUTo TPAGBa Aa GbAAT aAaNTUPaHM 1
CNassanu No speme Ha Tpan:nupmpaHe, MOHTaX, ynoTpe6a 1 NoAAPbHkKa Ha ropecnomeHaTuTe
npoaykTh. He npeAn A3 npoveTeTe U cnassate uanata
MHGOPMALMA 1 MPEATIa3HM MEPKM, CbABPAKALLM CE B TOBA PHKOBOACTBO. ChXpaHABaliTe TOBA PbKOBOACTBO
33 No-KbCHA vnmpeﬁa BCHUKM CHUMKN, PUCYHKM, CbABPIKALLY Ce B PBKOBOACTBOTO, Ca Camo 3a CrpaBka.
3a BEpCHA Ha ToBa MonA, noceTeTe HawuA ye6caiT Ha

www.lanberg.pl.

1.2) CbAbpkaHHe Ha OMAKOBKATa
+  Npeskaiousaren 12 V (DSP2-1005-12V, DPS2-1008-12V),
*  PbKOBOACTBO 33 6bP3a UHCTANAUNA,
«  3axpawsawe: DSP2-1005-12V, DSP2-1008-12V mopenu: AC 100 V ~ 240V, 50 Hz / 60 Hz,0.3 A, DC 12V,
05A,

c Ha oTAenHMTe it enemenTy 1 12 V NpesKniouBaTenN MoraT
BapUPAT B 3aBUCHMOCT OT KOHKPETHNUA MOAEA
2) 3HaveHHe HA OTAEJHUTE EIEMEHTH
2.1) CBeTOAMOAH U TAXHOTO 3HAYEHHE
Mpesk/io4BaTenaT Ha Lanberg uma Ha NPeAHNA NaHen MHOKECTBO 3eneHH CBeToAMOAM. TeXHUAT 6poii 1
3HaueHUe MOXe /12 BAPUPA B 3ABACUMOCT OT BalMA Moaen. M0-A0nY NOKa3aHaTa TaBAULA ChAbpka
0BACHEHMe Ha BCEKV CBETOANOA, HE3ABUCUMO OT MOAENa.

LED 3navenme Coetn Npemurea He caetn
nocronnko
@ Yerpoiicteoro e Yerpoiictsoro e
3axpansane -
oner BKMI0YEHO u3KnloYeHO
B npouec a
Mopr Yerpoiicteoro e e :aue/ Jloxanioto
1-5um1-8 P P peal ycrpoiictao e
(LAN/ Ethernet) cebp3aHo npremane Ha
usKnioUeHO
AanHM

E-mail: support@lanberg.eu
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KpaTKko pbKOBOACTBO 3a MHCTaNaUmA A

MpeskntouBaten 12 V

2.2) EneMeHTH Ha MpeBKJIIOYBATE/IsS U TAXHATA GYHKLUSA / CBOMCTBA

TIpeBkntoNBaTENAT Ha Lanberg ChAbpia B CBOA KOPNYC PeANLIa enemenTH. TexHHAT 6poii 1 3Havenie
MOXE A2 BAPUPa B 3aBUCHMOCT OT BaLLIMA MOAEN. 10-A0NY NOKAIAHATa TABMLA ChALPI@ OBACHEHHE Ha

BCEKM e1eMeHT U BYTOH, OT Mogena Ha

Enement Onucanme / xapaxrepuctuy / ceoiictsa
* Mopenn DSP2-1005-12V, DSP2-1008-12V: DC 12 V,

KomTakT
05A
Mo3BoNABa BY AMPEKTHO Aa cBbPIETe A0 5 / 8
YCTPOIACTBA B NOKA/HATA MPeKa KbM
LAN noprose npeskniousaTens

* Mogen DSP2-1005-12V: 5 nopra 1000Mbps
« Mogen DSP2-1008-12V: 8 nopra 1000Mbps

3) BrulouBaHe Ha MPeBKJII0YBATeEIS U CBbP3BaHe Ha yCTPOHCTBA K'bM Hero

Power supply

PC

Tl

RJ-45 cable

CBBpHETE 33XPAHBAHETO, KATO NOCTABUTE KPaA Ha 3aXPAHBALIA AAANTEP HA NPEBKNIOYEATEN &
rHeso, & 3apaTa vacr Ha 3

Crunka 1)

Cronka2)  Conpiere enusus Kpait Ha KOMYHUKAUMOHHMA KaGen RI-4S (Ethernet) kum et o LAN noprosere,
Pa3NONOKENH Ha NPEBKAIOIBATENA, 3 APYTMAT MY KPa Kb KPAIHOTO YCTPOTCTBO Ha NoTpeGUTenn (ap.

KOMnIoTsp, nanTon  T.1.) Bpb3KaTa we 6b/e aBTOMATUNHO YCTaHOBeH,

4) OrcrpaHsBaHe Ha Mpo6IeMH

*  VHAWKATOPLT 32 33XPaHBAHE € W3KNIOUEH: NDOBEPETE Aa/M 3AXPAHBAHETO € BKIOYEHO NPABHIHO W LIENCENST € &
BXOpHUA TOK ca & cue

npesKniousaTens. OcoeH T08a, yaepere ce,
OnwraiiTe 42 M3B3AUTE W NOCTABUTE OTHOBO WIENCENa WM UINON3BAITE ADYTO 33XPAHBAHE, KOETO OTFOBADA Ha
CneunduKauwATa Ha NpeBKAIOIBaTENA.

VIHAMKATOPbT 33 MIOPT € M3KTIOHEH: MPOBEPETe 43NN KAGEMLT He € MOBPEAEH U A3 MPEIOBITa KOHHTYPAUNA € HACTPOEHA
IPaBMAHO. CAeA TO6 MPOBEPETe A3/ BCHKM YCTPOVCTBa, CBbP3AHN KbM NPEBKAIONBATENR, PAGOTAT 1 Ca MPABUAHO

KOHGUTYPHPaHU.
Dipyro: TlposepeTe anu BcHuKH CBbP3aHM YCTPORCTEA ca & pesum Full-Duplex  4anu kaGenT e min. UTP Cat Se, < 100m.

E-mail: support@lanberg.eu
‘www.lanberg.eu
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